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Herzlichen Glickwunsch zu lhrem neuen Smart Home-Geréat
Swisstone SH 6X0. Mit dieser Smart WLAN-Kamera kénnen Sie
lhre Wohnung bzw. Ihr Haus aus der Ferne tiberwachen. Sie
konnen mit ihr Videos oder Bilder aufnehmen, wenn Sie mit dem
Internet verbunden sind. AuRerdem koénnen Sie sie so einrichten,
dass eine Benachrichtigung geschickt wird, sobald Bewegungen
oder Gerdusche erkannt werden.

1. Installation der KAFO-App
Laden Sie sich die KAFO-App Uber Google Play oder aus dem App
Store auf Ihr Smartphone herunter und installieren Sie sie.

Kompatible Gerite

e Android, Version 4.1 und hoher
e i0S, Version 8.0 und héher

e 2,4 GHz WLAN-Netzwerk
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2. Registrieren bzw. melden Sie sich in

der KAFO-App an
Wihlen Sie beim ersten Offnen der KAFO-App entweder
Register (Registrieren), um ein neues Konto anzulegen,
oder Login (Anmelden), wenn Sie bereits ein Konto besitzen.

Hinweis! Merken Sie sich unbedingt Benutzername
und Passwort fiir die spdtere Nutzung in Verbindung
mit Amazon Echo oder Google Home.

3. Gerat hinzufiigen —
Smart Setup-Option

Hinweis! Ihr mobiles Gerdt muss
mit demselben WLAN-Netzwerk
verbunden sein, mit dem auch
Ihr SH 6X0 angemeldet

werden soll. Bitte beachten

Sie aufSerdem, dass das SH 6X0
nur 2,4 GHz WLAN-Netzwerke
unterstlitzt.

1. Verbinden Sie den Netzadapter
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mit der Netzsteckdose.

Dieses Gerdt muss sich in der

Reichweite des WLAN-Netzwerks befinden. Platzieren
Sie das SH 6X0 maoglichst nicht in der Nahe funktechnischer
Stérquellen.

2. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device
(Geréat hinzufliigen) oder oben rechts auf +, um das neue
Gerat hinzuzufugen.

3. Wibhlen Sie als Geratetyp Security Camera (Uberwachungs-
kamera) aus.

4. Prifen Sie, ob die blaue WLAN-Anzeige schnell blinkt und
klicken Sie anschlieBend auf Confirm indicator rapidly blink

No Device

. Waéhlen Sie dasselbe

(Anzeige blinkt schnell).
Falls nicht, halten Sie
bitte die Riicksetztaste
funf Sekunden lang
gedruickt.

< Baek Enter Wi-Fi password

WLAN-Netzwerk aus, mit d
dem auch Ihr Smartphone
verbunden ist, geben

Sie das entsprechende
WLAN-Passwort ein und
klicken Sie dann auf Next

Wi-Fi: Home_network
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(Weiter).
Nachdem die App das Gerédt gefunden hat, klicken
Sie bitte auf #, um dem Gerit einen passenden
Namen zu geben, z. B. ,Wohnzimmer*.

Tipp: Falls Sie Ihr Gerdt mit Amazon Alexa oder Google
Home nutzen, empfehlen wir, dem Gerdt einen Namen
zu geben, der leicht ausgesprochen und vom Dienst
erkannt werden kann.

. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Done (Fertig),

um das gefundene Gerat in die Gerateliste der App
aufzunehmen.

Sie kénnen auch auf die Option Share to family

(Mit Familie teilen) klicken, um das Gerat mit lhrer
Familie zu teilen. Geben Sie in diesem Fall deren
KAFO-Konto ein, um die Geratesteuerung freizugeben.
Die SH 620 kann auch an der Wand montiert werden.
Sichern Sie die Kamera mit den entsprechenden
Schrauben.

4. Geratename
Sie haben nun Ihr neues Gerat verbunden, und lhre Kamera
ist betriebsbereit.

Klicken Sie in der App auf das gerade verbundene Gerat,

um die Bildschnittstelle anzuzeigen, wo Ihnen zwei
Hauptoptionen zur Verfugung stehen:

Live View (Live-Ansicht)
Playback (Wiedergabe)

Live View (Live-Ansicht) SH 600

In Live View (Live-Ansicht)
kénnen Sie aus folgenden
Optionen wahlen:

Driicken Sie E:]x, um den Ton
Uber das Telefon zu héren.
Drticken Sie SD, um von SD
zu HD zu wechseln.

Driicken Sie 1, um die
Einstellungen fir die

Bewegungserkennung
anzuzeigen. o o) X
Driicken Sie @, um das - - -

Mikrofon zu 6ffnen und tber
das Telefon zu sprechen.
Driicken Sie (), um ein @
Video aufzuzeichnen.
Driicken Sie , um einen

Screenshot zu erfassen.

Playback (Wiedergabe)

Im Meni Playback (Wiedergabe)

kénnen Sie aus den folgenden

Optionen wéhlen:

e Driicken Sie ["é'], um eine
Aufzeichnung auf der SD-Karte
anzuzeigen und problemlos
Datum und Uhrzeit der
Aufzeichnung zu erkennen.

e Driicken Sie *J4, um ein Video
aufzuzeichnen,

e Driicken Sie @, um einen )] n
Screenshot zu erfassen. Calendar Record

< Back Settings

Modify Device Name.

Gerateeigenschaften

Klicken Sie oben rechts auf e®®, um
die Gerateeinstellungen anzuzeigen
und zu bearbeiten:

e Modify Device Name (Geratenamen| >
andern): um den Namen des Use Echo
Geréts zu bearbeiten. Wenn Sie
beispielsweise den Stecker in einen | saic reature setings
anderen Raum verlagern, kann es
ratsam sein, den Namen zu andern.

e Device sharing (Geratefreigabe):
um das Gerdt mit anderen
KAFO-Konten zu teilen.

e Device info (Gerateinformationen): | ... eesac
detaillierte Informationen tber
das Gerat.

e Basic Feature Setting (Einstellungen Remove Devi
Grundfunktionen): um einige
Grundeinstellungen vorzunehmen.

e Sound Detection Settings (Einstellungen Tonerkennung): um den
Pegel fur die Tonerkennung festzulegen. Eine Benachrichtigung
wird geschickt, wenn ein Gerdusch erkannt wird. Wahlen Sie:
® Aus
® Low
¢ High

e Motion Detection Settings (Einstellungen Bewegungserkennung):
um die Einstellungen fiir die Bewegungserkennung
vorzunehmen. Eine Benachrichtigung wird geschickt,
wenn eine Bewegung erkannt wird. Wahlen Sie:
® Aus
° Low
® High

Device Sharing

Sound Detection Settings

Motion Detection Settings

SD Card Settings

Check for Firmware Update

SD Card Settings(SD-Karte): um Einstellungen fir die
SD-Karte vorzunehmen. Legen Sie eine SD-Karte ein,
um mehr Speicherplatz fir Aufnahmen freizugeben.
Wichtig:

Hinzugefiigte Micro-SD-Karten miissen mit FAT32
formatiert werden.

Maximale SD-KartengréfSe: 128 GB.

Send Feedback (Bewertung senden): senden Sie

eine Bewertung an die Entwickler.

Check for Firmware Update (Auf Update prifen): nach
Firmware-Updates suchen um ein Update des Gerats
auf die aktuellen Verbesserungen vorzunehmen.
Remove Device (Gerat entfernen): Gerate-Pairing trennen.



Message Center Delete

5. Profil < Back

Prifen und bearbeiten Sie Ihre o Movement dtetea

Profileinstellungen. B

e Scenes (Szenen): siehe .
vorangegangenes Kapitel. -

e Device sharing

Sound detected!

(Geréatefreigabe): um e "

das Gerat mit anderen ourviotaciadi

KAFO-Konten zu teilen. 9 -
e Message Center

(Nachrichtencenter): 9 e

Mitteilungen von Geraten .ﬁ

oder Diensten. Siehe

Abbildung. i
e Scan QR code (QR-Code Movement detected!

scannen): um Gerate

mit einem QR-Code

hinzuzufugen. .ﬁ

[Ze]

e Feedback: um Feedback an die Entwickler zu senden.
o About (Uber):
® Rate Us (Bewerten): Bewerten Sie diese App im
Store.
© Current version (Aktuelle version): Versionsstand
® Check for Update (Auf Update priifen): Nach
Firmware-Updates suchen um ein Update
des Gerdts auf die aktuellen Verbesserungen
vorzunehmen.

Klicken Sie oben rechts auf Settings (Einstellungen), um
die Profileinstellungen anzuzeigen und zu bearbeiten.

6. Zuriicksetzen

Durch Zurlicksetzen des Geréts lassen sich eventuell aufgetretene
Probleme unter Umstanden beheben. Bitte beachten Sie, dass
beim Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen alle personlichen
Einstellungen gel6scht und auf die Werkseinstellungen zuriick-
gesetzt werden.

Um das SH 6X0 zurlickzusetzen, halten Sie die Ricksetztaste

funf Sekunden lang gedruickt, bis die LED-Anzeige schnell blinkt.

Nach dem Zuriicksetzen geht das SH 6X0 in den Pairing-Modus.

7. Weitere Informationen

Schutz der Privatsphare

Rechtsvorschriften in Ihrem Land schrinken die Uberwachung von
Bereichen auBerhalb Ihres privaten Grundstiicks moglicherweise ein.
Bitte tiberpriifen Sie die vor Ort geltenden Vorschriften. Um die Privat-
sphére anderer zu schiitzen sollten Sie lhre Kamera nicht so positionieren,
dass offentliche Bereiche aufgezeichnet werden, zum Beispiel Straen
und private Grundstiicke lhrer Nachbarn. Wir empfehlen lhnen,
Verwandte, Besucher und Angestellte darauf hinzuweisen, dass

eine Kamera installiert ist und in Betrieb sein kann.

Sicherheitshinweise

WARNUNG

Das Gerat und das Zubehor kdnnen Kleinteile enthalten. Bewahren Sie
das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf. Der Netzadapter
ist das Trenngerat zwischen dem Telefon und der Stromnetz. Die Netzsteck-
dose muss sich in der Ndhe des Geréts befinden und leicht zuganglich sein.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich zum vorgesehenen Zweck.
Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Regen, Schneefall, Feuchtigkeit
und alle Arten von Flussigkeiten kdnnen Substanzen enthalten, die die
elektronischen Schaltungen korrodieren lassen. Wenn das Geréat nass
geworden ist, sollten Sie den Akku entfernen und das Gerét vollstandig
trocknen lassen, bevor Sie den Akku wieder einlegen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in einer staubigen, schmutzigen Umgebung
und bewahren Sie es dort auch nicht auf. Die beweglichen Teile und die
elektronischen Bauteile des Geréts kdnnen beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerét nicht an warmen Orten auf. Hohe Temperaturen
kénnen die Lebensdauer von elektronischen Geraten verkiirzen, die Akkus
beschadigen oder zerstéren und bestimmte Kunststoffe zum Schmelzen
bringen.

Bewahren Sie das Gerat nicht an kalten Orten auf. Wenn das Gert sich
wieder auf die Normaltemperatur aufwarmt, kann innerhalb des Geréts
Kondensation auftreten, wodurch die elektronischen Schaltungen
beschadigt werden kénnen.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen. StoRen oder schiitteln Sie das Gerat nicht.
Wenn es grob behandelt wird, kdnnen die Schaltungen und Feinmechanik
brechen.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit scharfen Mitteln.

Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen, in denen die Nutzung
elektronischer Gerate untersagt ist.

¢ Nehmen Sie keinerlei Modifikationen am Gerét vor. In diesem Fall erlischt
die Garantie.
* Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen, zu reparieren
oder Umbauten am Gerat vorzunehmen.
Funktioniert das Gerat nicht ordnungsgemaR, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler. Bringen Sie Ihren Kaufbeleg oder eine Kopie der Rechnung mit.

OrdnungsgemaRe Entsorgung des Produkts
E\’Richtlinie fur Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE = Waste Electrical
/=& Electronic Equipment)

(Gilt in Léndern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, auf Zubehérteilen bzw. auf der dazu-
gehorigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass das Produkt und
elektronischen Zubehérteile (z. B. Ladegeréat, Headset, USB-Kabel) nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Um schédliche
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch unsachgeméRe Entsorgung

zu verhindern, verwenden Sie die entsprechenden Riicknahmesysteme, so dass
dieses Gerat ordnungsgemaR wiederverwertet und die nachhaltige Nutzung

von Rohstoffen geférdert werden kann.

Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde,
oder kontaktieren die zustéandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo

und wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche
Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt und elektronische Zubehorteile
dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden. Dieses
Produkt ist RoHS-konform.

OrdnungsgeméRe Entsorgung der Akkus in diesem Produkt
E(Gilt in Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehdrigen Dokumenta-
tion oder Verpackung gibt an, dass der Akku zu diesem Produkt nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn der Akku mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus iiber den in der EG-Richtlinie 2006/66
festgelegten Referenzwerten. Wenn Akkus nicht ordnungsgemaR entsorgt
werden, kénnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern, indem Sie die Akkus
von anderen Abféllen getrennt tber Ihr ortliches kostenloses Altbatterie-Rick-
nahmesystem entsorgen.

HF-Expositionsinformationen

Dieses Gerét erfullt die EU-Anforderungen zur Begrenzung der Exposition der
Bevolkerung gegentiiber elektromagnetischen Feldern mittels Gesundheitsschutz.
Das Gerét entspricht den HF-Spezifikationen, sofern es 20 cm vom Kérper entfernt
genutzt wird.

Konformitatserklarung
Hiermit erkldren wir, dass das Funkgerat Swisstone SH 6X0 den

c folgenden Richtlinien entspricht: 2014/53/EU und 2011/65/EG (RoHS).
Eine Kopie der Konformitatserklarung finden Sie unter
www.swisstone.de.

Okodesign-Erklarung, Energieeffizienz fiir externe Netzteile

Hiermit erkldrt IVS GmbH, dass das externe Netzteil fiir dieses Gerat die Vorgaben
der Verordnung (EU) 2019/1782 der Kommission zur Festlegung von Okodesign-
Anforderungen an externe Netzteile gemé&R der Richtlinie 2009/125/EG erfiillt.

Die vollstindigen Angaben zu den Okodesign-Anforderungen sind unter der
folgenden Internet-Adresse verfligbar: https://www.ivsgmbh.de/de/ecodesign/

Gewibhrleistung

Falls Sie bei der Einrichtung und/oder Verwendung Ihres Geréts Unterstiitzung
bendtigen, finden Sie die entsprechenden Kontaktinformationen auf dieser
Website: www.swisstone.de.

Wenn Sie innerhalb von 24 Monaten nach Erwerb Fertigungs- bzw. Materialfehler
feststellen, setzen Sie sich bitte mit dem Handler in Verbindung. Die Gewahrleis-
tung gilt nicht fiir Schaden durch unsachgeméaRe Behandlung oder durch Nicht-
beachtung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen sowie
nicht fr Stérungen, die durch den Handler oder Benutzer entstanden sind (z. B.
bei Installation, Software-Downloads usw.) und nicht bei Totalverlust des Geréts.
Des Weiteren gilt die Gewahrleistung nicht fiir Schaden durch Eindringen von
Flussigkeiten, mangelnde Wartung, unsachgeméaRe Bedienung oder andere durch
den Benutzer verursachte Umstéande. Sie gilt ferner nicht bei Ausféllen, die durch
Gewitter oder andere Spannungsschwankungen verursacht wurden. In diesen
Fallen behdlt sich der Hersteller das Recht vor, die Kosten fiir Ersatz oder Reparatur
dem Kunden in Rechnung zu stellen. Fur VerschleiRteile wie Akku oder Gehduse
gilt eine beschrankte Gewahrleistung von 6 Monaten. Bedienungsanleitungen und
ggf. mitgelieferte Software sind von dieser Gewéhrleistung ausgenommen. Weitere
bzw. andere Anspriiche in Verbindung mit evtl. Gewéhrleistungsanspriichen des
Herstellers sind ausgeschlossen. Somit besteht kein Gewahrleistungs- bzw. Haf-
tungsanspruch fiir Geschaftsunterbrechungen, Gewinn- und/oder Datenverluste
sowie fiir zusitzlich vom Benutzer installierte Software und/oder andere Informatio-
nen. Der Kaufbeleg mit Kaufdatum ist der Gewahrleistungsnachweis.

Technische Daten

WLAN (MHz)
[max. Funkfrequenzleistung/dBm]

IEEE 802.11 b/g/n (2412-2472) [20]

Min: -10 °C (14 °F)
Max: 40 °C (104 °F)

Betriebstemperatur

Modellspezifische Daten

Modell SH 600 SH 615 SH 620

. DC:5V ) .
Aktivierung (Micro-Usg) DC: 12V DC:12V
SD-Karte Micro-SD-Karte Micro-SD-Karte Micro-SD-Karte

(max. 128 GB) (max. 128 GB) (max. 128 GB)

Kein Speicher,
Interner Medien-  SD-Karte erforder-  SD-Karte erforder-
speicher lich fiir Aufzeich- lich fiir Aufzeich-
nung nung

Kein Speicher, 16 GB, ersetzbar

mit maximal 128
GB SD-Karte

Max. Auflésung ~ 1080P (1920*1080)  1080P (1920x1080)  1080P (1920x1080)

Objektiv, mm 25 2,8 2,8
Wasserdicht NEIN, IP 20 (nur
fiir Innenraume P65 P65
geeignet)
Linge, mm 280 133 133
Breite, mm 53 79 79
Tiefe, mm 32 55 55

In allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Landern gelten keine
Einschrankungen in Bezug auf die Nutzung von Funkfrequenzen
oder -frequenzbédndern.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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